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Bodhi(2000), p. 1175: ‘Here, Malunkyaputta, regarding things seen, heard,
sensed, and cognized by you: in the seen there will be merely the seen, in
the heard there will be merely the heard, in the sensed there will be merely
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b R TR, - SCEMAEEGR ¢ TRERR, BIRS - tRHERE
A o TR, RET TR, (matta ti pamanam) ; - TEEE, F THTR
the seeny ° ZILL » Lo(the mind) &y TERER , ° (242 © thus "merely the
seen," (an attribute of) the mind.) - ELEFH & : " HEFOELZRE , - 50
FE TIRBMNFTRNEALE BB - BTl MER TEE - E -
B TERER o WAL FRRLL TERER ) BSUR o BN Rk LSRR T 5
OVEEE ~ IH - BE o FAPTRE ~ PR (muta) L2 A0EE o TR the cognized 4
EEMATERRRVE S - PRIt TRTA . EE R TATA, o H— TR
adverting ; B5R[E > & It— T73E adverting y B T - H - 5, »
SO TEE L BRI - FE N L AR O E B B e



(2#Ey T=2 | Bafiae 3 59 60 Tjs - L-H/-0-7&=1-L7p
"RERR > HEZE  BEZE  SMEES > NE - ft— T210 GEHL) EEEEREF] CALE) HIEE
H B EEERE > BRET VIR R A o ME B 0 EBF (NS BFEAR) 8.9 METEDIEESHEEME 7

3.4 %ﬂ]ﬁ{%fﬁ %EJU\ ﬂﬁﬁ‘ abhedi kayo nirodhi safifia,vedana sitidabamsu sabba;

(36 JeHin) FEUE=SEHL : viipasamimsu sankhara,vififianam attham agama.
(BEE > HER > EZEER
PRI A TERF » BEARE <)
FeEOAFRC

(HERLL) e AR Ry
CGEEZRL) HEGBER

TaiRHR, F o RERE L ERE LT

RRRE WA CEHACE] T AR LY EH LR BEY
il s wer s o AR RER  AEEme TRERHER, L o
R ) R PR Figipg F o »RAgREL T2 A pe f
FmRR o Bl oA URAETF WA ppA o KT

TR (EALE) 26,1648 ¢
B HEAF] Tatthamagama ; > PED fi#f#% © T [Vedic asta, of uncertain
etym.] home, primarily as place of rest & shelter, but in P. phraseology

bhittva kayam ca samjiiam ca vedanam vyupasamya ca |
abstracted from the "going home", i. e. setting of the sun, as disappearance,

vifianastagamarp labdhva dubkhasyanto nirucyate | going out of existence, annihilation, extinction. | (24 B) - [t I&IgfEsEE
(@E’EE&f' BRZEAR Mundaka Upanisad F3E LAY HEE  yathd nadyah ...samudre astam
gk CIRERA > AT EEE R - )38 gacchati (like the rivers ... rest/disappear in the ocean Q1A i EF CHHITY)
KO, R TNRCGDRAKEE ) BB SRR T A
(Bodhi(2000), p. 1410, note 75) » AULFE T - EF AR TR, 5 It - IS E R AR R R - B -

H oo ¥ Udana (PTS), p. 93. CSCD {Eabhedi kayo nirodhi safifia,vedana

3" Bernhard (1965), p. 322.
38 g b peis vijianastagama — 1 astagama 3Z2/E T {RE rest |, > LFAM PTS WRILEEEE L fE A -

sitibhavimsu sabba; vipasamimsu sankhara,vififlanam atthamagama.’ -



Crog) T=z3 ) Bgaihshd g

Tt A RS L B A @A Lae TEA
Bigimag s o

U N N —fg v A2 XWd Fad o FrumRENSE
o RS EFEE AV A AR R
PR FARL ;4 o

PREIRE, F RS FHT S  LE AR
% #

1 T210 (AAE4K) FLRRAHERE: » ST (CEAJ4R) 26.16 1H

T rﬁé}'?h BB CNED « (ZFEAR) 8.9 MH/D T H% %: R

w0 (R B OABZEML) ASERMHEET -
FHBRELER
"HBEER  RETER  #EH  BARREEE

3SR NEAME : THNSE) » EHIER) Bl TR
A% - MEA:SE
(36 M) BH - NG = SRES

CRERIE o BRIEE BT 2y B
T LEB R o ko
kg o mam o 48 Bt

OOHERA) HIEEER - TR EEER > BITARE > B
FEE - AR« (CBETA, T04, no. 212, p. 734, b11-13)

61

62 @y Lt/ 0-7 &= -L7Tp

CRETER) 1HEEMER - "

IR T
ﬁﬁﬂﬁ&’?ﬁﬁﬁ&o
Al Hk o LRB AR
* 5 }&;f’%‘r—?zéﬁao
Zegpgkrdar ko
7/;‘37?:5._{ ’ﬁLK%?]Fﬂ%°J

(AT ) BhERRVH e AR - i T iR

lﬁEJ o 42

O GEEEZEELR ) (CBETA, T04, no. 213, p. 790, c24-p. 791, al) - o] &34k
S (GEAJ4E ) ¢ anih$ritasyacalitam prasrabdhi§ ceha vidyate | na gatir na
cyuti§ caiva duhkhasyanto nirucyate |26,20|, naivagatir na ca gatir
nopapatti§ cyutir na ca | apratistham analambam duhkhantah sa nirucyate
[26,25] ©

PR BBk 0 THREAS) > AEHFEEW - CERAINER - DA
AR RE K~ 50 DURE - K- SAEASE > D ASRE w1
HHEb P2 A st R - B E B > RS - N Z BT AR Fraii
o UNTEEBEAR 28 > BHIrfE SHERE - iR EIESE % > NE
—FA R ERE - DAL AR IR SE - AR UL AR ST - A4S
SEHH%ZER » 2EE > RIEHEw - SZARHE  BEHERAE RS
oo st EEAREZ EW - AL AL - AE - AR AR
4 E B BT AERETAEL IR E - THE - TA R



Grog) T=3 ) Begaifhigs

BEr E S MEFTR R R CREf & 1266 £K) MHIRfE

TREEF AE S RFE R TR SRRy
AodrerEa o T ariag o Bl gk B 0§ eTaE
@;%@ﬁ’m%¢my%¢mﬂ’mﬁtak,%@a
KEoRFAREF I ARE P& FAKNR G A
koo Bl A S X @\;y\g\%\?\¢mh%{
ERET CRNELEE TN SN IR SE S o
L g nla

v

%ﬁ*@ﬁ@@:ﬁ@éﬁ’dﬁﬁ— 3
ﬁ&ai,zﬁkai’mﬁ%kMR’g%NMRg;
Plgd s g s d s & to s 30 el F R
R R

(P2 1266 48) HYSTEALT (AHMERT 35.87 L) (SN

35.87) » RIZEEES &lifE(Mahacundo) ¥} ] (Channa) Frzfi -

tasmatiha, avuso channa, idampi tassa bhagavato sasanam
niccakappam sadhukam manasi katabbam— ‘nissitassa
calitam, anissitassa calitam natthi. Calite asati passaddhi
hoti. Passaddhiya sati nati na hoti. Natiya asati agatigati na

hoti. Agatigatiya asati cutlipapato na hoti. Cutiipapate asati

& RIRAE - NE -~ NARTSRER T - & FUEEILEE - DRGSR
JEJEE 4% o, (CBETA, T04, no. 212, p. 734, b28-c13) *

B (T4 1226 £8) (CBETA, T02, no. 99, p. 347, ¢23-p. 348, a5) -

64 tEy- Lt/ 0-F7 &= -L7Tp

nevidha na huram na ubhayamantarena. Esevanto
dukkhassa’ti.

CEERE | Rt JERUREE M SR EER © TAKRERIAH)
% IREARIIE © EE > AIEEREEY) 0 SR
Z) - AR SR A R M?EEK » AISE
45 R4 RIS \\\Jﬂjﬁi LR WAFEREREZE B
RLAE o HYAE R

EUF] (/NER o EFEHR) 8.4 B ME S (FHIESS 35.87 £%)
(SN 35.87) HYHIELSSCAHDL - AT DIBLEREIG > 5525 <3k 2
> o0 %

* Bodhi(2000), p. 1166: “Therefore, friend Channa, this teaching of the
Blessed One is to be constantly given close attention: ‘For one who is
dependent there is wavering; for one who is independent there is no
wavering. When there is no wavering, there is transquillity; when there is
transquillity, there is no inclination; when there is no inclination, there is
no coming and going; when there is no coming and going, there is no
passing away and and being reborn; when there is no passing away and and
being reborn, there is neither here nor beyond nor in between the two. This
itself is the end of suffering.”” FE4H i 55 2% Bodhi(2000), p. 1406, note
53. EHIE L AF note 53 fi#F% ¢ T No inclination (nati): no inclination of
craving. #E#R[E (nati) > FEABAMNE , - LEEFHEESFZREEDN
SRR -

¥ Udana (PTS), p. 81.

 RITICMR - EEE <E2>UWRTIH (HEELE) 12 HE ERES -



Crog) T=z3 ) Bgaihshd g

L tEfs . (HIEES 35.87 &L) (SN 35.87) HYHELLSL
(BRI " fATIRE - RIS B o T (RERT & 1266 48) HY
BIECCC ARG " ARG - AURENE ) B TR IRE
AIARENE ) W - 7

e <F2>HDIRE T210 (CAHE) WEBEHNANEE L
AR Z [ o

FEHEWFIL W EEEAOT

"ERRAIEEE - AR R
HEFERAIA®GR > AEERFEEL)
ANEFE AR ) - B e I S (B )
SR I SRR A FI AR 2K
T E AR RS
e B SCRME L T~ (7t
IR ~ 2 [ - 58 e fEek
AR E T -

47 Analayo(2011), p. 826, note 32.

©OUEAE) > EHE, o WEEESHENBELS ) B TH FE T E
fERE > AR passaddhi RELTETEE TH, o HE  BAEE
Cfr, ~ TR R (GRS 3884%) o (RIERL) E TRFER
MUy o AR~ gT s B RIME TREFRIY S (CBETA, T02, no. 99, p. 105,
al9-20) -

66 t@E%- L -H/- 0-3F &= =

<F 2> (FEME 1266 48) -

IPp

(FEFEDES 35.87 4% ) 4K 7 Hil
FI - ANEHIHIRE BT RIAEREFECHI R Gl
21226 £8) WIRFF > DR T210 CGEA4E) 88 [RTE]

T210 (V% | HIECHESCCESE R | (GEk= (HAREZE )
HEE) 15 | EEHIVERE) 1266 2% ) = 3%
E
1. % RI&) | 1. nissitassa calitam 1. RS 1. HER
AiE A E o AIEE) | B
%
2. [EHIEF | 2. anissitassa calitam | 2. fiEFT{{
natthi fE(RFAIfEE] | & AIRE)
% %
3. @hJEIT | 3. calite asati 3. @R
4. JEF %% | passaddhi hoti #ESF1E | H TR H
R S5 (%) 4. BEE
R RE
5. AIRE
% RS
EXS
6. FEEK
& HIER
KSR
7. AARRAE
SR > HAR




(o) Tz, Byaited g

67

5}5 /Q
8. AR
B BIE
G 5
7~ SE
R
9. Z4HK
s
5. @437 | 4. passaddhiya sati 10. REffE | 2. AdEE)E)
nati na hoti ZEFF(¥E | & - MR | (EHEH
2) P B [
6. Ryt 1. e | 3. AR
o AELIE | AR
B
7. FELEL | 5. natiya asati 12. 51EE | 4. DLGn4ER
8. T2k | agatigati na hoti &8y | &7 > AIRBE | AR A A -
EESREEE RS BRAEZK K5
9. ZK1F4E | 6. agatigatiya asati 13. RNEE 5. DldEA
10. #4= | cutipapato na hoti ff | {7 » A4E | z ~ S HIj4E
S TR Al AR 5 R 458
11. 4%E | 7. cutlipapate asati 14. diE kA 6. DL TR
g nevidha na huram na | H8%& ; AIl | RREEE -
12. 4@l | ubhayamantarena fie | fiE4: - - | R4
1 SRR - 2K W~ SE EHA 0 T

68 TRy - L-#H/-O0-7E=ZF-L71p

13. [t | M RAFEARE | & 48 HEE - R
]} Z &~ &= GHOETE -
14. BWy
D
15, g
BR
16. B | 8. Esevanto 15. 44l
75 dukkhassa Jth R eHY | RE R -
&R

3.6 /i

DIl Tekag - (36 REM) NE_EHEME "TIEEN > K
B 0 BHRNGY o JFRERE > MEATAT 0 ReribE o HISRTR AR
Ea BT A - RS - EEHEEEE G BRI HENT
WTEAER  BH - ASWMEEEAER TEE o &R
shfiae CHERT S 1266 £5) Bl (FHFEHES 35.87 48) (SN 35.87) HY
HHELSCRIE T210 (CAAE) BMEEAE » 1fnbbdilEE o) T El
o JESEEEN(Bhikkhu Dhammajoti) ¥ 5FEmEEEH(Beal) - T ERER
DA RS B E (F R R 2K g - ) R LR Y B
WA ILME  ER TR TRE ) WEAD ER > EEHE
RO —(E TERME o KGR IS R E EEOE N -

¥ Dhammajoti (1995:5), ‘Beal’s tendency to read the Pali into the Chinese

stanzas.’




Crog) T=z3 ) Bgaihshd g

EASSERY RS (CRA)EE) HIEEER: - T210 (FAHE) B8
"=F4H, BEFWMET  NHE - EHER (ML) S5
AILVSAL » F—REMAR) CEH&) MEE (Em) &7
SR EEME - ERESHE » FAESRE (HEL) 3505
RHHIER Ry CEARZEHL) -~ ST B =EHIHEEN - /£
FI NENHERES BARHWER T > AR
AR

B =FEAREIRAEDH CEAEL) - KAy
BB LEER (ERE) IREISEEME - HiEe B4
ARHEE -

fRti e El T210 CRAIEL) AVRIEE - TREEW MR E BT 1E
ENE@ERN " =F 4 BUESE 0 MEAMLY 750 ERIBRH
"UEA) T HEA ) AR BEIE RO T
S AR EY ORI A B RS (EERRE - BEZR > T210
(GEAE) BTG EEHENES - BRI " =F B, =%

"RERE, o

Vo CEER) %2 (22 i) T REREATCR - TEEAE o B
1715306 - HZNMESE - | (CBETA, T04, no. 210, p. 567, a19-20) > AJRES|H
Fdafe (PARRLK) &1 TIRITMmANTR - S| BE—SrEk
fe/2imEE - (CBETA, T04, no. 196, p. 148, a8-9) = (EAHE) 45 2 (37
AL ¢ TRt EREAR > HIELRESE 0 BIEMAE -
(CBETA, T04, no. 210, p. 574, al4-15) > HIRES|H R &FEE (BITARL
&) ¢ TERIEE S WREAR  HEZES  SILMHAE -
(CBETA, T03, no. 184, p. 467, a20-22) °

69

70 p@EyY - Lo/ O0-7E=ZFP-L71p

FE<F 3>FUR - BFHIRSC CEAEE) 26.18 B 26.19 [
BEAE T210 (GAH)EE) B CREEMEL) WoRLIREEEME - 2
&0 (HHBELE) Al THE T LM BHAYEESL

(HEEE) 5 23 (27 JREM)

TR 0 1O Rk
Bhseh - Ryl L3 t5% -, "

FEERTBUEH - T210 OAHE) ~ (HIELL) BLRSL
CGERIEL) B HIRRCATRAR S5 - A 2R BEAYE GRS 0]
DIRS/A % IR AR ALET -

T210 CEAE) IH " =54 ) BEAVEERE I HERS
RSEH<EI> .

o=
poa|

<EI>HL (GEAEL) B HEENE

& | M CEER) &8 | T210 (O (HARELE) A
5% HJEE) e (27 BB (1B
BEEIA | f) BEGEE |2

NEFR | IWANEFR | A0
"=F1E | hadETd | B
R

(RS Y (CBETA, T04, no. 212, p. 734, b2-4) o




w) Tz3 ) @ik

71

%)

14 | durdréam satyam R HRFAH > | 8.2
acalam sudréam Hul o ZEmoarnl
pratividhyatah | R E=I Eami;imf? ’
trsna ksayam pasyato | J5E K » TERR A T e ©
hi duhkhasyanto HEFTEE (14)
nirucyate || Ry o

()

15 | chittva trsnam EER ErElkrEar - | 7.2
prasamyeha rajah ¥ IADEIE ) T
sarvam samahitah | B R FEBAILE A >
viSosayitva saritam | JFREFH > TERR A T e ©
duhkhasyanto AT (15)
nirucyate || By PR o

(2)

16 | bhittva kayam ca FrEAE SR - | 8.9
samjiiam ca vedanam | 1T > a%%ii?fﬁna g
vyupasamya ca | A L BATRIRE >
vijfianastagamam = %IUK@ ’
labdhva 4 e E AT P o
duhkhasyanto (19)
nirucyate ||

17 | drste tu drstamatrena | RA R - RmEmE > |-
$rute ca $rutamatratd | AR EIMEmE -
| =SEZ HITE AL

72 @y L@/ 0-7&#=22-L3Tp
mate tathaiva vijiiate | #kAHk T E T P
duhkhasyanto W (16)
nirucyate || TN,
— VI >

Folgh
3)

18 | ene meme tatha FERE > fE
dapphe dadapphe ceti e e - —
budhyatah | VIR EESL >
sarvasmad viratih BT o
papad duhkhasyanto (17)
nirucyate ||

19 | masatusasamsama ca JEE[E 45 )%

sarvatra viradi tatha |

sarvasmad viratih

(& —
H

VRS > &

papad duhkhasyanto SHAL TR o
nirucyate || (18)
R RIE) - AIRERS > | 8.4
FE FIAE A Bl 4
FIEAT - T BRI
FISE HHERJEEZ
“eHET AL - (20)
FofHR 5
BEE HAEtERA
B4Rk - £-FE-H




(o) Tz ) B aihghe s

73

(%) Fy > BAREEER
RAESE fied > fEE
A= St AR BT
HELERE JHZ8E e (21)
Iaukfsd -1l
B ER
(6)

U~ RS 2 SR (6 BEENGR AUk

APESEE (Jan Nattier) (£ — A< P SRS B = BERLE - B8 R H
PRSI E - RSy — R - T EE R E—
PN ER R s, o7

52 Nattier(2008), p. 119: “Some of this diversity can be explained by Zhi
Qian’s retention in his revised translations of terms used in the earlier
versions of these texts, but even within a single scripture (or a single
section of a given scripture) we often find multiple Chinese renditions of a
single Indic term.” it 5 HAHE Y "arhat ) - SZEREAVERE P2/ DHB T
JVEAR[EAY R - BER R BEZYAZ R BEEAR & - A
T S — NHIBNRERT RS - RI(EE AR BEZE (FHYSRAL > BTy 248 m] DAFE M 8]
S (R ) HREIEH G« &8) 1y (Fim) A " Fim o~ Wl
EL - REL - FIRE ) FLEIUEN A o SFAE A SRR

74 @y Lt-#H/- 0-7&#=2-L7p

BT Sk B BEAVEIEE RS - whel Ry ¢ T S ERENER Ry AR s
o REVTRIMEERE T AE . U NIBIEATHE(E R it ry 73
BREZ P it KEHERAAEENNSHEA - 7

MR AE LRIy T EHEE ) R E] 0 (R A SR EN RN
T6, T169, T198, T210, T361, T532 Eil T632 S5t [ 0] DI |
R TRE@E ) BT+ - th— " HERE ) 8 (KIE
&) A 17 i 847 FAK > YHF 4 KT E T NE/E, MW
SRR A A e -

EHILEMEDL T198 (FELK) B T210 GAHE) g
R TERER o B T210 CEAME) HIRLY 500 HIUE
B REEALY 250 ERE @ 5 H > T198 (FE4E) AYENEEL

"NEEE, BT BERZNE THSRE,  tEXE
"VUEEME  EUE TEEEE, o ATl W ESAR R
TSRS R > REHMENERE THE . B IR -

I > (2013) > ‘Terms, Verses and Events Translated Differently by Zhu
Fonian Zfji;2: A Comparative Study Based on Parallel Passages Found in
Chang-A-Han-Jing (248, Taishd 1), Chu-Yao-Jing ({HFELR, Taisho
212) and Shi-Feng-Lu (PU4y1#, Taishd 1428) >

>3 Nattier(2008), p. 119: “The majority of the verse passages in Zhi Qian’s
corpus are pentasyllabic, though he also makes extensive use of an unusual
six-character style which appears for the first time (in translations which
can be dated with confidence) in his work.”

% Nattier(2008), p. 119-120, note 25: “Thus it appears that it may may have
been Zhi Qian who first used this metric form in Chinese Buddhist

translations.”



(o) Tz Bepaikgissg 75

mE - MEERE CEHLE) wE TNSBE HIEE - i
—HIE R A TR RV 408 T =58,  RAEE 4R
TNEBE ) A BoEEEE R A= DO RE A

RUWCEER > A REER ) > BEHEBEER =
"TEEWUSNEE - IR GYSREM > AT HEE 0 BUEE
MRLERM A - TBREERETT > SMERHE R

FRLL > B S M@ T NS EE, o ﬁDﬁiVE ==
B0, REREHE - "EE LR | RVBEIESURE RS
CHEEE) o T ESZEEN R E R A (T198 (FE L)
HE TR, WBEEE . 12 AR 1A’ ) o
BB - B T =5, » THE, ~ TAT, ~ TR
g1 TEE) P LEREEEGE B! Eﬁ R -
B T =@, o AREEAL  IHE TSR B8R, B
HEA (MME148) 7 T=3@5

PEHTEE56E, o FoERE S EEERR BN BUEEERE
A s TEREAE - FETT > BEE hEREL -

O (R KB 214 Rl ER TEMRETNEE,
Az " TEE, BHE, @ TEREME  RESAL > - BHER
WEITFARIE > e E+E - | (CBETA, T04, no. 198, p. 177, a3-13) o 55—
@ Fy 61 4] » Al TR~ JT - L A RE—A T HTEHES
ARE—F > RHAAE 604 0 TSHARF - WHAHY » - BIEAAEL

T AR > (BATVETEE -, (CBETA, T04, no. 198, p. 183, b29-p.
184, al) - BAE—E@HE 41 4] ¢ " HABERE - VETEL LR
o CEAMER? KESEE - | (CBETA, T04, no. 198, p. 184, a5-25) ;
il g —a) T RESEE ) TREEW B MAVECE - R 2Rt
BHI I i%—4] -

76 RS- L-o#H/-0-7E=ZIV-L7Tp

LS
LN
3

ot
LU T ¢
&
ay M j N

[ TAS TPLS TPL S (PASR (TS

T

n

\
3
=

YR SR R BRI E AT AR AVELEE - e (Rl
28 MUMHFEEEAEESE T =Z5EE,

BEA (=) #3E A BLE] #EI’\JEEUJEERKEU%  FEH
W SCRRHEIERE R - BB T =5, = "TAF ) ~ &
"R WERERSRS TRABEER <<7€E[fﬂé\%§>> HYBRIEEF
BRSGk () - ﬁ&é’*ﬁ)\ﬂi%ﬁézﬁ (Pl 225 e
ST 0 EET SR XA R BN HR © E5S

STREHA (M4 148) (CBETA, T02, no. 101, p. 493, al9-21) » 2|3t
THOSF, - F3UE "BFOSF, 0 TIERE o BIUE TRIERRE
FESBERIRIN(2010) -

B 0 2B RERIR(2010) -

PR o S B ERERIN(2010)  FOCHE RIS 14 HER THE
]y TIBERER  TTITRER  ITAHANMEE » T RAE -
(CBETA, T02, no. 101, p. 493, a21-22) « (i & 26 48) r%EJWX
o OBRNA  WERHBAE > HFTERE - 4 (CBETA, T02, no. 101, p.
498, ¢15-16) -



Crog) T=z3 ) Bgaihshd g

- SRR SR ISR A S AVIRAE (PR P —
HHIRER -

i~ #aE

TEARSTH (e BEATERE F] 5, )52 33 A Ly 18 1 0 B AT
B BRI T IUEE , FERIREREE R - (8
DRAY ) R R A BE AR IR AT A ERE F B Ry T & 2K
TR -

¥ ERFEE

TR RE O AR AT R S RMAED kG ook
AT P H R Y e BT RS
Y AT LR AP BT LR RATR AL 0 ST
AT LT S B E L g o

ASCHER T SCRRELEE  $HACHLBE R RE R ARAY A [E]
B - MH - BRI BDEERN TS r @R R R
BEAZ  WRGZHK - EHEEHEAVRE - sliAG it
TR SR EGE - B2 -

A ERBIMYHAMEE S IR CERa&) BEEH L - #
AE  RE - WA EEREEE — TSRS ARy OEHLE)
Wge ) HvEEes - D R ARREEOET - BEESm 0 b

O E S EERIRIN(2010) -
O RS EAIIEES - B2 EERIRIN(2013) -
62 2 EEE(2010) » 225 H -

78 TRy - L-#H/-O0-7E=ZFP-L71p

T XA » W= AR ER KGR - “FR - (REFHIHE
BAmEFEUFRRE A CEUL) | AvFRERKR
it AR ERIUA CEHR) KRR a2 - %
e B AN R H A EE S ARV S B 0 B A G ARTE
afam o DLEHATRIEIARES - T OAH4L) Wizt BEED
T | AR EEREIUAR OR&) AEZNE W
JEfErEAGE R A OE04L) - fREREZENA OF4
&) HIEGEERKERE TA OE58%) 4 o DIREER (054
HE) FERRAS ZaEHIAH ELRA (% - LR R (% P RE SRR A B RIS -

APAEEE (Tan Nattier) B 55 5 F b BRI B — BERLL ~ 5
FHRHBRRRR - EEER A BB HEEE - R
& o W AEILER - Al G5 A A(F it % - EEEBIILE
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The Punctuation and Translation Proposal for the
‘Trisyllabic Verses’ in the Faju Jing (T210)

Su, Ken

abstract

There is a set of three-worded sentences in the extant Faju
jing (7£1]4%, Chinese Dharmapada, Taisho 210). We are not
able to locate any parallels for them in the Pali Dhammapada yet.
Under this scenario it is quite difficult to identify each verse of
them, to properly re-punctuate them and to offer renderings for
them. Significant variations in their reading have been found in
recent articles and books.

This article intends to define the verses with proper
punctuation, to offer new renderings and propose translations
into plain Chinese in the light of parallel verses found in Chinese,
Pali and Sanskrit sources. This article ends by offering a
response to Nattier’s comments against Zhi Qian’s literal style of

verse translations.
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5. Punctuations for Chineses verses



